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1 Introduction  

�'�D�Q�V�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �G�H�� �O�D�� �U�p�Y�L�V�L�R�Q�� �G�X�� �3�O�D�Q�� �*�p�Q�p�U�D�O�� �G�¶�$�I�I�H�F�W�D�W�L�R�Q�� ���3�*�$���� �G�H�� �O�D�� �&�R�P�P�X�Q�H�� �G�H��
Rougemont���� �O�H�� �E�X�U�H�D�X�� �6�W�X�F�N�\�� �D�� �p�W�p�� �P�D�Q�G�D�W�p�� �D�I�L�Q�� �G�¶�p�W�D�E�O�L�U�� �X�Q�� �U�D�S�S�R�U�W�� �W�H�F�Knique relatif aux 
�G�D�Q�J�H�U�V���Q�D�W�X�U�H�O�V���O�L�p�V���j���O�¶�H�D�X�� 

Le présent rapport détaille ainsi les dangers estimés �G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�H�� �O�D�Y�H�� �W�R�U�U�H�Q�W�L�H�O�O�H�� �V�X�U�� �O�H��
territoire de la Commune de Rougemont. 

1.1 �3�p�U�L�P�q�W�U�H���G�H���O�¶�p�W�X�G�H 

�/�H�� �S�p�U�L�P�q�W�U�H�� �G�H�� �O�¶�p�W�X�G�H��(voir Figure 1) �F�R�X�Y�U�H�� �O�¶�L�Q�W�p�J�U�D�O�L�W�p�� �G�X�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �G�H�� �O�D�� �&�R�P�P�X�Q�H�� �G�H��
Rougemont intégrée au PGA et étudiée dans la cartographie des dangers naturels.  

Les zones de forêts, de rochers, etc., et plus généralement, les zones en dehors de la zone à 
bâtir dénuées de bâtiments �H�W���R�X�� �G�¶�R�E�M�H�W�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�V�� �j�� �S�U�R�W�p�J�H�U��ne sont pas intégrées au 
�S�p�U�L�P�q�W�U�H���G�H���O�¶�p�W�X�G�H�� 

 

Figure 1 �����/�R�F�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�X���S�p�U�L�P�q�W�U�H���G�¶�p�W�X�G�H en trait-tillé bleu (c.à.d le périmètre étudié lors de la 
cartographie des dangers �Q�D�W�X�U�H�O�V���j���O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U���G�H�V���O�L�P�L�W�H�V���F�R�P�P�X�Q�D�O�H�V���� 
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1.2 Cartographie des dangers naturels  

Quatre �S�U�R�E�D�E�L�O�L�W�p�V���G�¶�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H���G�H�V���p�Y�q�Q�H�P�H�Q�W�V���K�\�G�U�R�O�R�J�L�T�X�H�V���V�R�Q�W���p�W�X�G�L�p�H�V���G�D�Q�V���O�¶�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q��
des cartes de dangers : 

�x Evènement de probabilité élevée - PE (temps de retour inférieur à 30 ans). 

�x Evènement de probabilité moyenne - PM (temps de retour entre 30 et 100 ans) ; 

�x Evènement de probabilité faible - PF (temps de retour entre 100 et 300 ans) ; 

�x Evènement de probabilité très faible - PTF (temps de retour supérieur à 300 ans). 

Le degré de danger est déterminé sur la base des recommandations fédérales1 (voir Figure 2), 
�H�Q���I�R�Q�F�W�L�R�Q���G�H���O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���G�X���G�D�Q�J�H�U�����G�H���I�D�L�E�O�H���j���I�R�U�W�H�����H�W���G�H���O�D���S�U�R�E�D�E�L�O�L�W�p���G�H�V���p�Y�q�Q�H�P�H�Q�W�V : 

�x Danger élevé : zone rouge 

�x Danger moyen : zone bleue 

�x Danger faible : zone jaune 

�x Danger résiduel : zone hachurée jaune et blanc 

 

 

Figure 2 �����'�p�W�H�U�P�L�Q�D�W�L�R�Q���G�X���G�H�J�U�p���G�H���G�D�Q�J�H�U���H�Q���I�R�Q�F�W�L�R�Q���G�H�V���F�U�L�W�q�U�H�V���G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p  
(« h �ª���O�D���K�D�X�W�H�X�U���G�¶�H�D�X���H�W���© q » le produi�W���G�H���O�D���Y�L�W�H�V�V�H���D�Y�H�F���O�D���K�D�X�W�H�X�U���G�H���O�¶�p�F�R�X�O�H�P�H�Q�W���G�p�E�R�U�G�p��  

�H�W���G�H���O�D���S�U�R�E�D�E�L�O�L�W�p���G�¶�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H���G�H���O�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q 

  

                                                      
1 « �3�U�L�V�H���H�Q���F�R�P�S�W�H���G�H�V���G�D�Q�J�H�U�V���G�X�V���D�X�[���F�U�X�H�V���G�D�Q�V���O�H���F�D�G�U�H���G�H�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�H���O�¶�D�P�p�Q�D�J�H�P�H�Q�W���G�X���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H », OFEG, 

Berne, 1997 
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1.3 Bibliographie  

La présente étude se base sur les références bibliographiques suivantes : 

[1] Rapport Groupement SGO n°5017/3203b « Cartographie intégrale des dangers naturels, 
Lot 7 �± Sarine, Rapport final, Rapport technique �± Dangers hydrologiques »,  
22 avril 2015. 

[2] Rapport Groupement SGO n°5017/3013b « Cartographie intégrale des dangers naturels, 
Lot 7 �± Sarine, Rapport explicatif communal, Commune de Rougemont »,  
22 avril 2015. 

[3] Rapport Stucky n°5009/4001 « Evaluation du potentiel de dangers et proposition de 
mesures, Télécabine Rougemont �± Videmanette, Aspects liés à la Sarine », 
18 mars 2010 

[4] Rapport Stucky n°5096/4001 « PPA Clos de Pierre, Etude des dangers naturels liés au 
�U�X�L�V�V�H�D�X�� �G�H�V�� �&�K�D�E�O�R�]���� �'�p�I�L�Q�L�W�L�R�Q�� �G�X�� �G�D�Q�J�H�U�� �H�W�� �S�U�R�S�R�V�L�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�� �F�R�Q�F�H�S�W�� �G�H�� �P�H�V�X�U�H�V », 
20 mai 2017 

[5] GEA Vallotton et Chanard SA « Commune de Rougemont, Règlement communal sur le 
�S�O�D�Q�� �J�p�Q�p�U�D�O�� �G�¶�D�I�I�H�F�W�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �O�D�� �S�R�O�L�F�H�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Qs », document de travail, 
25 août 2017 

[6] GEA Vallotton et Chanard SA « �&�R�P�P�X�Q�H���G�H���5�R�X�J�H�P�R�Q�W�����3�O�D�Q���J�p�Q�p�U�D�O���G�¶�D�I�I�H�F�W�D�W�L�R�Q », 
document provisoire - projet, 6 juin 2017 
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2 Description des dangers  

2.1 Situation générale  

Les figur�H�V�� �V�X�L�Y�D�Q�W�H�V�� �S�U�p�V�H�Q�W�H�Q�W�� �O�H�V�� �F�R�X�U�V�� �G�¶�H�Du étudiés lors de la cartographie des dangers 
�Q�D�W�X�U�H�O�V���O�L�p�V���j���O�¶�H�D�X�����Y�R�L�U��[1] et [2]) et dans la présente étude. 

 

Figure 3 �����6�L�W�X�D�W�L�R�Q���J�p�Q�p�U�D�O�H���G�H�V���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���j���O�¶�R�X�H�V�W���G�X périmètre 

 

Figure 4 �����6�L�W�X�D�W�L�R�Q���J�p�Q�p�U�D�O�H���G�H�V���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���D�X���F�H�Q�W�U�H���G�X���S�p�U�L�P�q�W�U�H 
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Figure 5 �����6�L�W�X�D�W�L�R�Q���J�p�Q�p�U�D�O�H���G�H�V���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���j���O�¶�H�V�W���G�X���S�p�U�L�P�q�W�U�H 

2.2 Situation des dangers �S�D�U���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X 

Les paragraphes s�X�L�Y�D�Q�W�V���S�U�p�V�H�Q�W�H�Q�W���O�H�V���S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���H�W���G�H���O�D�Y�H���W�R�U�U�H�Q�W�L�H�O�O�H���S�D�U���F�R�X�U�V��
�G�µ�H�D�X�����&�H�V���S�U�R�F�H�V�V�X�V���V�R�Q�W���D�X�V�V�L���U�H�S�U�p�V�H�Q�W�p�V���V�X�U���O�H�V���F�D�U�W�H�V���G�H�V���D�Q�Q�H�[�H�V��A et B. Les cartes des 
dangers inondation et la�Y�H���W�R�U�U�H�Q�W�L�H�O�O�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�X���3�*�$���V�R�Q�W���G�R�Q�Q�p�V���H�Q���D�Q�Q�H�[�H C. 

2.2.1 Le Flendruz  

Le Flendruz (voir Figure 3) résulte de la jonction de La Manche et du Ruisseau des Ciernes 
Picat. Son bassin versant total est de 34 km2 environ. Long de 2.5 km environ, il �V�¶�p�F�R�X�O�H���G�D�Q�V��
des gorges avant de terminer sa course dans la Sarine. Il présente un profil en long relativement 
�U�p�J�X�O�L�H�U�� �D�Y�H�F�� �X�Q�H�� �S�H�Q�W�H�� �G�H�� ������ �D�X�� �G�U�R�L�W�� �G�H�� �O�D�� �]�R�Q�H�� �G�¶�p�W�X�G�H�� Le territoire de la Commune de 
Rougemont se limite à sa rive gauche. 

�3�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q 

�/�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H�V�� �H�W�� �G�H�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�p�F�U�L�W�V�� �F�L-dessous sont représentés sur la 
Figure 6. 

�$�X�� �G�U�R�L�W���G�H�� �O�D�� �]�R�Q�H�� �G�¶étude, trois ponts enjambent Le Flendruz (PC1, 3 et 4, voir Figure 6). Vu 
son gabarit, le pont de la route cantonale (PC1) �Q�H���S�U�p�V�H�Q�W�H���T�X�¶�X�Q���U�L�V�T�X�H���H�[�W�U�r�P�H�P�H�Q�W���O�L�P�L�W�p���H�Q��
�W�H�U�P�H�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H���� �3�D�U�� �F�R�Q�W�U�H���� �O�H�V�� �G�H�X�[�� �S�R�Q�W�V�� �D�Y�D�O (PC3 et 4) présentent des profils libres 
relativement limités. D�H���F�H���I�D�L�W�����X�Q���U�L�V�T�X�H���G�¶�H�P�E�k�F�O�H���H�V�W���S�U�R�E�Dble au droit de ces deux ponts pour 
des événements de probabilité moyenne.  

�/�¶�p�W�X�G�H��[1] considère une déposition de matériaux sur ce tronçon ce qui contribue à diminuer sa 
capacité. La capacité du Flendruz en amont de la scierie aval (PC2) et au droit du pont de la 
route Sous Charrière (PC4) est limitée, des débordements sont possibles pour un événement de 
probabilité élevée avec un débordement sur la scierie aval et dans le lit majeur en aval du pont 
de la route Sous Charrière (PC4). 
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A partir �G�¶�X�Q�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �S�U�R�E�D�E�L�O�L�W�p�� �P�R�\�H�Q�Q�H, des débordements sont également possibles 
�D�X���G�U�R�L�W���G�X���S�R�Q�W���G�¶�D�F�F�q�V���j���O�D���V�F�L�H�U�L�H aval (PC3). 

En amont, au pont de la route cantonale (PC1) et au niveau de la section en aval (PC1.1), des 
débordements sont possibles pour des événements de probabilité, respectivement, très faible et 
faible. 

 

Figure 6 : Points critiques pour le dan�J�H�U���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q dans le secteur du Flendruz 

Synthèse  

Les débordements restent limités au fond de la vallée du Flendruz. �/�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���G�H�V���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V��
est moyenne à faible et peut être localement forte en amont de la scierie aval. Les dangers sont 
moyens (bleu, classes 3 et 5) à faibles (jaune, classes 1 et 2������ �/�H�� �S�U�R�F�H�V�V�X�V�� �G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q�� �H�V�W��
dynamique2. 

  

                                                      
2 �/�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���G�\�Q�D�P�L�T�X�H���H�V�W���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�p�H���S�D�U���X�Q�H���Y�L�W�H�V�V�H���G�¶�p�F�R�X�O�H�P�H�Q�W���p�O�H�Y�p�H�����(�O�O�H���V�X�U�Y�L�H�Q�W���V�X�U���X�Q���W�H�U�U�D�L�Q���L�Q�F�Oiné le 

�O�R�Q�J���G�H�V���W�R�U�U�H�Q�W�V���H�W���G�H�V���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���G�H montagne ou, en terrain plat, dans les zones de resserrement et dans les 
zones de brèches des digues. Le danger résulte en premier lieu de la pression du courant. 
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�/�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���V�F�p�Q�D�U�L�R�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���V�R�Q�W���U�p�V�X�P�p�V���D�X��Tableau 2 ci-après. 

 Débit débordé  [m 3/s]   

 PE PM PF PTF Facteurs aggravant s 

PC 1 - - - 37.5 Embâcle au pont 

PC 1.1 - - 4.0 20.0 Alluvionnement 

PC 2 17.1 32.1 41.1 57.1 Alluvionnement 

PC 3 - 17.0 32.0 75.0 Embâcle au pont 

PC 4 6.4 21.4 35.7 75.0 Alluvionnement, Embâcle au pont 

Tableau 1 : Capacité des points critiques du Flendruz 

2.2.2 Ruisseau des Palettes  

Ce ruisseau ne possède pas de nom officiel. Il est nommé Ruisseau des Palettes (voir Figure 4) 
�G�D�Q�V���O�¶�p�W�X�G�H [1], car il prend sa source en aval du lieu-dit Les Palettes. Ce ruisseau possède un 
bassin versant de petite taille (0.45 km2) et présente différents tronçons qui sont successivement 
enterrés et à ciel ouvert. 

�3�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q 

�/�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H�� �H�W�� �G�H�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�p�F�U�L�W�V�� �F�L-dessous sont représentés à la 
Figure 7. 

�/�H���W�U�R�Q�o�R�Q���O�H���S�O�X�V���H�Q���D�P�R�Q�W���G�H���F�H���U�X�L�V�V�H�D�X���Q�¶�H�V�W���S�D�V���Y�L�V�L�E�O�H�������X�Q���W�X�E�H���G�H���������F�P���G�H���G�L�D�P�q�W�U�H���V�R�U�W��
�G�H���W�H�U�U�H���H�Q���D�Y�D�O���G�¶�X�Q���E�D�V-fond naturel (thalweg)�����$�S�U�q�V���V�¶�r�W�U�H���p�F�R�X�O�p�����H�Q���D�P�R�Q�W���G�H���O�D���I�H�U�P�H�����V�X�U��
soixante mètres environ à ciel ouvert, le ruisseau est mis sous terre dans un tube de 0.25 m de 
�G�L�D�P�q�W�U�H���� �(�Q�� �D�Y�D�O�� �G�H�� �O�D�� �U�R�X�W�H�� �F�D�Q�W�R�Q�D�O�H���� �O�H�� �U�X�L�V�V�H�D�X�� �G�H�V�� �3�D�O�H�W�W�H�V�� �U�H�V�V�R�U�W�� �j�� �O�¶�D�L�U�� �O�L�E�U�H�� �H�W�� �F�K�X�W�H��
�G�D�Q�V���X�Q���Y�D�O�O�R�Q���T�X�L���P�q�Q�H���O�H�V���H�D�X�[���M�X�V�T�X�¶�j���O�D���6�D�U�L�Q�H�� 

La mise sous terre en amont de la route cantonale (PC1) possède une capacité limitée, un 
�G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W���G�X���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���D�X���G�U�R�L�W���G�H���O�¶�R�X�Y�U�D�J�H���S�R�X�U���X�Q���p�Y�q�Q�H�P�H�Q�W���G�H���S�U�R�E�D�E�L�O�L�W�p���p�O�H�Y�p�H���H�V�W���j��
attendre. �/�H���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W���G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���I�D�L�E�O�H���V�H���S�U�R�S�D�J�H���H�Q���F�R�Q�W�U�H�E�D�V���V�X�U���X�Q�H���E�k�W�L�V�V�H�����V�X�U���O�D���U�R�Xte 
cantonale puis sur les terrains en aval. 
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Figure 7 �����3�R�L�Q�W���F�U�L�W�L�T�X�H���S�R�X�U���O�H���G�D�Q�J�H�U���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���G�D�Q�V���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�X���5�X�L�V�V�H�D�X���G�H�V���3�D�O�H�W�W�H�V 

Synthèse  

Le danger est modéré (bleu, classe 3), localement faible (jaune, classe 1) ; plusieurs bâtisses 
sont touchées. �/�H���S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���H�V�W���G�\�Q�D�P�L�T�X�H�� 

�/�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���V�F�p�Q�D�U�L�R�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���V�R�Q�W���U�p�V�X�P�p�V���D�X��Tableau 2 ci-après. 

 Débit débordé [m 3/s]   

 PE PM PF PTF Facteurs aggravants  

PC 1 1.4 1.8 2.2 4.0 - 

Tableau 2 : Capacité du point critique du Ruisseau des Palettes 
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2.2.3 Ruisseau de Borgeaud  

Le ruisseau de Borgeaud (voir Figure 4) �H�V�W�� �X�Q�� �F�R�X�U�V�� �G�¶�H�D�X�� �G�¶�X�Q�H�� �O�R�Q�J�X�H�X�U�� �W�R�W�D�O�H�� �G�H�� ������ km. 
Alimenté par un bassin versant topographique de 0.3 km2, il prend sa source à proximité de la 
P�L�H�U�U�D�L�O�O�H���� �W�U�D�Y�H�U�V�H�� �O�H�� �3�U�D�� �/�L�H�X���� �E�R�U�G�H�� �O�¶�H�[�W�U�p�P�L�W�p�� �R�X�H�V�W�� �G�H�� �/�D�� �*�U�D�Q�J�H���� �W�U�D�Y�H�U�V�H�� �O�H�� �O�L�H�X-dit Le 
Borgeaud et finit sa course dans la Sarine. 

�3�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q 

�/�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�H�P�Eâcle et de débordement décrits ci-dessous sont représentés à la 
Figure 8. 

�$�� �F�L�Q�T�� �U�H�S�U�L�V�H�V���� �O�H�� �F�R�X�U�V�� �G�¶�H�D�X�� �S�D�V�V�H�� �H�Q�� �Y�R�€�W�D�J�H�� �S�R�X�U�� �S�H�U�P�H�W�W�U�H�� �O�H�� �S�D�V�V�D�J�H�� �G�H�� �U�R�X�W�H�V��
communales (PC1, 3 et 4), du MOB (PC5) et de la route cantonale (PC6). En amont du voûtage 
sous la route communale (PC3) �S�H�U�P�H�W�W�D�Q�W�� �O�¶�D�F�F�q�V�� �D�X�� �O�L�H�X-dit la Grange, deux herses ont été 
placées �D�I�L�Q���G�H���O�L�P�L�W�H�U���O�¶�R�E�V�W�U�X�F�W�L�R�Q���G�H�V���Y�R�€�W�D�J�H�V���S�D�U���O�H�V���P�D�W�p�U�L�D�X�[ et les flottants provenant de 
la �]�R�Q�H���G�¶�D�O�O�X�Y�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W���H�Q���D�P�R�Q�W de ces ouvrages.  

�/�D�� �F�D�S�D�F�L�W�p�� �G�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �R�X�Y�U�D�J�H�V���� �H�Q�� �W�H�Q�D�Q�W�� �F�R�P�S�W�H�� �G�H�V�� �U�L�V�T�X�H�V�� �G�¶�D�O�O�X�Y�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �H�W��
�G�¶�H�P�E�k�F�O�H�����H�V�W���O�L�P�L�W�p�H�� 

Pour un évènement de probabilité élevée, un débordement a lieu au droit du passage inférieur 
de la route de la Grange (PC3), le �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �I�D�L�E�O�H�� �U�H�V�W�H�� �F�R�Q�I�L�Q�p�� �D�X�[�� �D�E�R�U�G�V�� �G�X��
�F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���H�W���U�H�W�R�X�U�Q�H���D�X���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���H�Q���D�Y�D�O���G�X���F�K�H�P�L�Q���G�H�V���3�D�O�H�W�W�H�V, mais trois bâtisses sont 
néanmoins touchées. 

Pour un évènement de probabilité moyenne, un débordement �G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���I�D�L�E�O�H se produit en plus 
au niveau des passages inférieurs de la route du Pra Lieu (PC1) et du chemin des Palettes 
(PC4). En amont (PC1), le débordement se propage en rive gauche et droite sur la route puis sur 
les chemins en contrebas. Une bâtisse est également touchée. En aval (PC4), le débordement 
est majoritairement en rive gauche. 

Pour un évènement de probabilité faible, tous les ouvrages aménagés sur le ruisseau du 
Borgeaud sont en sous-capacité, hormis le dépotoir (PC6). Le ruisseau en lui-même a une 
capacité limitée et déborde avec une intensité faible au droit des PC2, 2.1 et 3.1. En amont de la 
�U�R�X�W�H���G�¶�D�F�F�q�V���D�X���O�L�H�X-dit la Grange, les débordements se propagent en rive droite sur plusieurs 
habitations. En aval du chemin des Palettes, une ferme est touchée par un danger faible. 
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Figure 8 : �3�R�L�Q�W�V���F�U�L�W�L�T�X�H�V���S�R�X�U���O�H���G�D�Q�J�H�U���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���G�D�Q�V���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�X���5�X�L�V�V�H�D�X���G�H���%�R�U�J�H�D�X�G 

Synthèse  

En amont et au centre du périmètre, les débordements de danger moyen (bleu, classe 3) restent 
cantonnés aux a�E�R�U�G�V���G�X���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X����Un écoulement �V�¶�p�W�D�O�H��en rive droite en amont de la route 
de la Grange donnant lieu à une zone de danger faible (jaune, classe 1). Le processus 
�G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���H�V�W���G�\�Q�D�P�L�T�X�H�� 

�/�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���V�F�p�Q�D�U�L�R�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���V�R�Q�W���U�p�V�X�P�p�V���D�X��Tableau 3 ci-après. 

 Débit débordé [m 3/s]   

 PE PM PF PTF Facteurs aggravants  

PC 1 - 2.2 2.8 5.6 Embâcle au passage inférieur 

PC 2 - - 0.4 2.8 Alluvionnement 

PC 2.1 - - 0.2 1.4 Alluvionnement 

PC 3 2.2 2.8 2.8 2.8 Embâcle au passage inférieur 

PC 3.1 - - 0.2 2.6 Alluvionnement 

PC 4 - 2.2 2.8 5.6 Embâcle au passage inférieur 

PC 5 - - 2.2 5.6 Embâcle au passage inférieur 

PC 6 - - - - - 

Tableau 3 : Capacité des points critiques du Ruisseau du Borgeaud 
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2.2.4 Le torre nt du Village  

�&�H���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���Q�H���S�R�V�V�q�G�H���S�D�V���G�H���Q�R�P���R�I�I�L�F�L�H�O�����,�O���H�V�W���Q�R�P�P�p���7�R�U�U�H�Q�W���G�X���9�L�O�O�D�J�H���G�D�Q�V���O�¶�p�W�X�G�H [1].  

Le Torrent du village (voir Figure 5) traverse la partie ouest du village de Rougemont et possède 
un très petit bassin versant (0.17 km2). Ce torrent est sujet à un alluvionnement sur tout le 
linéaire étudié. 

�3�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q 

�/�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H�� �H�W�� �G�H�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�p�F�U�L�W�V�� �F�L-dessous sont représentés à la 
Figure 9. 

�(�Q�� �D�P�R�Q�W�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �O�H�V�� �H�D�X�[�� �V�¶�p�F�R�X�O�H�Q�W��dans un lit naturel de petit gabarit ; localement, les 
�E�H�U�J�H�V�� �V�R�Q�W�� �W�U�q�V�� �E�D�V�V�H�V�� �H�W�� �G�H�V�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V�� �V�R�Q�W�� �S�U�R�E�D�E�O�H�V�� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�¶�X�Q�� �p�Y�q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H��
probabilité élevée en rive gauche au droit de la route du Boë�W���G�¶�$�P�R�Q�W (PC1) et en rive droite au 
droit du chemin de Pierraille (PC2)�����&�H�V���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V���G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���I�D�L�E�O�H���V�¶�p�F�R�X�O�H�Q�W���V�X�U���O�H�V���U�R�X�W�H�V��
de dessertes locales et sur les habitations en contrebas.  

Le torrent passe ensuite dans un voûtage au droit de la route de la croisette (PC3). Une 
obstruction de cet ouvrage est possible pour un évènement de probabilité moyenne, les eaux 
débordent avec une intensité faible �H�Q�� �U�L�Y�H�� �G�U�R�L�W�H���� �W�U�D�Y�H�U�V�H�Q�W�� �O�D�� �U�R�X�W�H�� �S�X�L�V�� �V�¶�p�F�R�X�O�H�Q�W�� �H�Q��
contrebas sur le chemin longeant le canal prév�X���S�R�X�U���O�¶�p�F�R�X�O�H�P�H�Q�W���G�H�V���H�D�X�[���G�X���W�R�U�U�H�Q�W���� 

Au droit du tronçon canalisé du torrent (PC4), des débordements du Torrent du Village 
�G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �I�D�L�E�O�H sont possibles pour une crue de probabilité élevée. L�H�V�� �H�D�X�[�� �V�¶�p�F�R�X�O�H�Q�W��alors 
�M�X�V�T�X�¶�D�X�[���F�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�V���U�p�D�O�L�V�pes à proximité.  

Le torrent du Village aboutit ensuite dans un décanteur (PC5)���� �'�q�V�� �O�R�U�V���� �O�H�� �F�R�X�U�V�� �G�¶�H�D�X�� �H�V�W��
�H�Q�W�H�U�U�p���M�X�V�T�X�¶�j���V�R�Q���H�[�X�W�R�L�U�H���G�D�Q�V���O�D���6�D�U�L�Q�H�����8�Q�H���R�E�V�W�U�X�F�W�L�R�Q���G�X���G�p�F�D�Q�W�H�X�U���H�V�W toutefois probable 
pour un évènement de probabilité faible avec un débordement sur les habitations en contrebas. 

 

Figure 9 : �3�R�L�Q�W�V���F�U�L�W�L�T�X�H�V���S�R�X�U���O�H���G�D�Q�J�H�U���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���G�D�Q�V���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�X���7�R�U�U�H�Q�W���G�X���9�L�O�O�D�J�H 
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Synthèse  

�(�Q���F�D�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���� �Oa partie ouest du village de Rougemont est fortement sollicitée en cas de 
crue du Torrent du Village. De manière générale le danger est moyen (bleu, classes 2, 3 et très 
localement 5). En bordure du danger moyen, des zones de danger faible (jaune, classe 1) sont 
observables liées aux extensions des débordements de probabilité faible.  

En aval du PC5, en rive gauche, les zones de dangers du Torrent du Village et du ruisseau de 
Combabelle se recoupent. �/�H���S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���G�X���W�R�U�U�H�Q�W���H�V�W���G�\�Q�D�P�L�T�X�H�� 

�/�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���V�F�p�Q�D�U�L�R�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���V�R�Q�W���U�p�V�X�P�p�V���D�X Tableau 4 ci-après. 

 Débit débordé [m 3/s]   

 PE PM PF PTF Facteurs aggravants  

PC 1 0.7 0.8 1.4 2.9 Alluvionnement 

PC 2 0.3 0.4 0.7 1.5 Alluvionnement 

PC 3 - 0.7 0.7 0.7 Embâcle au passage inférieur 

PC 4 0.2 0.2 0.2 0.2 Alluvionnement 

PC 5 - - 0.7 0.7 Embâcle au dépotoir 

Tableau 4 : Capacité des points critiques du Torrent du Village 

2.2.5 Ruisseau de Combabelle  

Le ruisseau de Combabelle (voir Figure 5)�����G�H�V�F�H�Q�G���G�H�S�X�L�V���5�R�G�R�P�R�Q�W���'�H�Y�D�Q�W�����V�¶�p�F�R�Xle entre la 
Routsette et Grands Plans, traverse le village de Rougemont avant de rejoindre la Sarine. Ce 
�U�X�L�V�V�H�D�X�� �G�U�D�L�Q�H�� �X�Q�H�� �V�X�U�I�D�F�H�� �G�¶�H�Q�Y�L�U�R�Q�� ������ km2. �/�H�� �W�U�R�Q�o�R�Q�� �D�P�R�Q�W�� �G�X�� �F�R�X�U�V�� �G�¶�H�D�X�� �S�U�p�V�H�Q�W�H�� �X�Q�H��
pente très marquée. Dans cette zone amont, le ruisseau est le plus souvent fortement encaissé. 
En aval, le tronçon du ruisseau de Combabelle traverse le village et il est fortement aménagé. Il  
�D���X�Q�H���W�H�Q�G�D�Q�F�H���j���O�¶�D�O�O�X�Y�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� 

�3�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q 

�/�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H�� �H�W�� �G�H�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�p�F�U�L�W�V�� �F�L-dessous sont représentés à la 
Figure 10. 

E�Q�Y�L�U�R�Q���������P���H�Q���D�P�R�Q�W���G�H���O�D���U�R�X�W�H���G�¶�D�F�F�q�V��aux Bodemos (route de la Saussa), la berge en rive 
�G�U�R�L�W�H�� �V�¶�D�E�D�L�V�V�H�� �O�R�F�D�O�H�P�H�Q�W�� �D�X�� �G�U�R�L�W�� �G�¶�X�Q�H�� �S�D�V�V�H�U�H�O�O�H�� �S�L�p�W�R�Q�Q�H (PC1). A cet endroit, en cas 
�G�¶�p�Y�q�Q�Hment de probabilité moyenne, un débordement en rive droite est à attendre. De même, 
un embâcle au droit du pont de la route de la Saussa (PC2) est probable pour un évènement de 
probabilité moyenne. 

�/�¶�p�F�R�X�O�H�P�H�Q�W�� �G�p�E�R�U�G�p�� �S�U�H�Q�G�� �O�D�� �U�R�X�W�H�� �G�H�� �O�D�� �6�D�X�V�V�D�� �S�X�L�V�� �V�¶�p�Foule sur les terrains en contrebas. 
�/�H�V�� �H�D�X�[�� �U�H�M�R�L�J�Q�H�Q�W�� �O�H�� �O�L�W�� �G�X�� �F�R�X�U�V�� �G�¶�H�D�X�� �T�X�H�O�T�X�H�V�� �������� �P�� �H�Q�� �D�Y�D�O���� �D�S�U�q�V�� �V�¶�r�W�U�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�P�H�Q�W��
écoulées sur la route. L�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���G�H�V���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V���H�V�W���I�D�L�E�O�H�����O�H���G�D�Q�J�H�U���P�R�G�p�U�p���� 

�8�Q�� �U�L�V�T�X�H�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H�� �D�X�� �G�U�R�L�W�� �G�X�� �S�R�Q�W�� �G�X�� �F�K�Hmin de Combabelle (PC3) est probable pour une 
crue de probabilité faible. Au pont du chemin de Combabelle, le débordement se propage en rive 
�G�U�R�L�W�H�� �V�X�U�� �O�D�� �U�R�X�W�H�� �H�Q�� �G�L�U�H�F�W�L�R�Q�� �G�X�� �F�H�Q�W�U�H�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �H�W�� �G�H�� �O�¶�K�{�W�H�O�� �G�H�� �F�R�P�P�X�Q�H���� �/�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �G�X��
débordement est faible, le danger est faible. Les ponts de la rue des Allamans (PC4) et de la 
route cantonale (PC6) �S�U�p�V�H�Q�W�H�Q�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �X�Q�� �U�L�V�T�X�H�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H�� �S�R�X�U�� �X�Q�� �p�Y�q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H��
probabilité faible. Les débordements restent cependant localisés et retournent rapidement au 
cours �G�¶�H�D�X�� Les ponts de la voie ferrée du MOB ���3�&������ �H�W�� �G�H�� �O�¶�H�P�E�R�X�F�K�X�U�H�����3�&������ �Q�H���V�R�Q�W�� �S�D�V��
sujets aux débordements en considérant le laminage des débits amont (débordement amont). 
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Figure 10 : �3�R�L�Q�W�V���F�U�L�W�L�T�X�H�V���S�R�X�U���O�H���G�D�Q�J�H�U���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�Lon dans le secteur  
du Ruisseau de Combabelle 

Processus de lave torrentielle  

Une lave torrentielle de probabilité faible peut se développer sur le ruisseau de Combabelle. Elle 
se propage av�H�F���X�Q�H���L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���I�R�U�W�H���M�X�V�T�X�¶�j���V�D �]�R�Q�H���G�¶�D�W�W�H�U�U�L�V�V�H�P�H�Q�W���V�L�W�X�p�H���D�X���Groit et en aval du 
pont de la rue des Allamans. Des dépositions latérales sur la route de la Saussa et aux abords 
du pont de la rue des Allamans sont à attendre. 
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Figure 11 : Carte des dangers laves torrentielles dans le secteur  
des Ruisseaux de Combabelle ���j���O�¶�R�X�H�V�W�����H�W���G�H�V���$�O�O�D�P�D�Q�V�����j���O�¶�R�X�H�V�W�� 

Synthèse  

�(�Q���F�D�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q�����O�H���G�D�Q�J�H�U���H�V�W���P�R�\�H�Q�����E�O�H�X�����F�O�D�V�V�H���������H�Q���U�L�Y�H���G�U�R�L�W�H���S�R�X�U���O�H���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W���D�X��
�S�R�Q�W���G�H���O�D���U�R�X�W�H���G�H���O�D���6�D�X�V�V�D�����3�&���������(�Q���D�Y�D�O�����O�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���H�V�W���G�H���G�D�Q�J�H�U���I�D�L�E�O�H�����M�Dune, classe 1). 
�/�H���S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���H�V�W���G�\�Q�D�P�L�T�X�H�� 

�/�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���V�F�p�Q�D�U�L�R�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���V�R�Q�W���U�p�V�X�P�p�V���D�X��Tableau 5 ci-après. 

 Débit débordé [m 3/s]   

 PE PM PF PTF Facteurs aggravants  

PC 1 - 2.4 4.1 17.2 Embâcle au passage inférieur 

PC 2 - 3.5 4.3 17.2 Embâcle au passage inférieur 

PC 3 - - 4.3 17.2 Embâcle au passage inférieur 

PC 4 - - 3.5 17.2 Embâcle au passage inférieur 

PC 5 - - - - - 

PC 6 - - 3.5 17.2 Embâcle au passage inférieur 

PC 7 - - - - - 

Tableau 5 : Capacité des points critiques du Ruisseau de Combabelle 
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En cas de lave torrentielle, la zone de transit est caractérisée par un danger élevé (rouge, 
classe 7�������O�H�V���V�X�U�I�D�F�H�V���G�¶�D�W�W�H�U�U�L�V�V�H�P�H�Q�W���H�W���G�H���G�p�S�{�W���G�H���O�D���O�D�Y�H���V�R�Q�W���V�R�X�P�L�V�H�V���j���X�Q���G�D�Q�Jer moyen 
(bleu, classe 4������ �(�Q�� �D�Y�D�O�� �G�H�� �O�D�� �O�D�Y�H�� �X�Q�H�� �]�R�Q�H�� �G�¶�p�F�R�X�O�H�P�H�Q�W�� �j�� �I�R�U�W�H�� �F�R�Q�F�H�Q�W�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �P�D�W�p�U�L�D�X�[��
�I�L�Q�V���V�H���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�����/�¶�H�[�W�H�Q�V�L�R�Q���V�S�D�W�L�D�O�H���G�H���F�H�W���p�F�R�X�O�H�P�H�Q�W���H�V�W���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�p�H���S�D�U���X�Q���G�D�Q�J�H�U���I�D�L�E�O�H��
(jaune, classe 1�����O�L�p���j���X�Q���S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q�� 

2.2.6 Ruisse au des Allamans  

Le ruisseau des Allamans (voir Figure 5) �H�V�W�� �V�L�W�X�p�� �j�� �O�¶�H�V�W�� �G�H�� �5�R�X�J�H�P�R�Q�W ; il traverse Les 
Bodemos puis �/�H�V���$�O�O�D�P�D�Q�V���D�Y�D�Q�W���G�H���V�H���M�H�W�H�U���G�D�Q�V���O�D���6�D�U�L�Q�H�����,�O���G�U�D�L�Q�H���X�Q�H���V�X�U�I�D�F�H���G�H���O�¶�R�U�G�U�H���G�H��
0.2 km2.  

�3�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�Dtion  

�/�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H�� �H�W�� �G�H�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�p�F�U�L�W�V�� �F�L-dessous sont représentés à la 
Figure 12. 

Le Ruisseau des Allamans présente plusieurs mises sous terre. Il présente un potentiel 
�G�¶�D�O�O�X�Y�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���H�W���Ges risques �G�¶�H�P�Eâcle, ce qui entraine des sections de faible capacité. 

�(�Q���D�P�R�Q�W���G�X���S�p�U�L�P�q�W�U�H���G�¶�p�W�X�G�H�����O�H���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���S�D�V�V�H���V�R�X�V���O�D���U�R�X�W�H���G�H���G�H�V�V�H�U�W�H���O�R�F�D�O�H���H�Q���D�P�R�Q�W��
de la route de la Saussa (PC1), un débordement �G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �I�D�L�E�O�H��en rive droite est à attendre 
pour un évènement de probabilité moyenne. Au pont de la route de la Saussa (PC2) un 
débordement est possible pour un événement de probabilité faible. 

�/�¶�p�F�R�X�O�H�P�H�Q�W�� �S�U�H�Q�G��alors la route de la Saussa avant de se déverser sur les terrains en 
contrebas avec une intensité faible.  

En aval de la route de la Saussa, une mise sous terre (PC3) possède une capacité très limitée 
�D�Y�H�F���G�H�V���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V���j���S�D�U�W�L�U���G�¶�X�Q�H���F�U�X�H���G�H���S�U�R�E�D�E�L�O�L�W�p���p�O�H�Y�p�H�����/�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���G�X���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W���H�V�W��
faible. En aval, de très faibles débordements �G�X�� �F�R�X�U�V�� �G�¶eau en rive droite sont possibles pour 
des événements de probabilité faible (PC3.1 et 3.2) et très faible (PC5). 

�8�Q���F�K�H�P�L�Q�H�P�H�Q�W���S�U�p�I�p�U�H�Q�W�L�H�O���G�H�V���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V���H�V�W���U�H�P�D�U�T�X�D�E�O�H���H�Q���U�L�Y�H���G�U�R�L�W�H���G�X���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���H�W��
impacte les habitations des Allamans avec une intensité faible (débordement provenant des 
PC1, 3 et 4). Au droit des voies du MOB, le débordement emprunte un passage inférieur et se 
propage en aval �M�X�V�T�X�¶�j���O�D���6�D�U�L�Q�H. 

Au droit du dépotoir situé en amont de la rue des Allamans (PC4), un débordement est probable 
�j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�¶�X�Q�� �p�Y�q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �S�U�R�E�D�E�L�O�L�W�p�� �p�O�H�Y�p�H���� �O�H�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�� �S�U�H�Q�G�� �O�D�� �U�X�H�� �G�H�V�� �$�O�O�D�P�D�Q�V�� �H�Q��
�G�L�U�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�¶�R�X�H�V�W���H�W���V�H���G�p�Y�H�U�Ve sur les terrains en contrebas. �/�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���H�V�W���O�R�F�D�O�H�P�H�Q�W���I�R�U�W�H���j��
moyenne, mais en majorité faible. 

En aval du périmètre, le passage agricole (PC7) �D���X�Q�H���F�D�S�D�F�L�W�p�� �O�L�P�L�W�p�H�� �\�� �F�R�P�S�U�L�V���H�Q���O�¶�D�E�V�H�Q�F�H��
�G�¶�D�O�O�X�Y�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�����H�W���H�V�W���G�R�Q�F���V�X�M�H�W���j���G�H�V���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V���G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���I�D�L�E�O�H���S�R�X�U���G�H�V���p�Yénements 
de probabilité élevée. 

Les autres ouvrages (PC6 et 8) ne sont pas sujets aux débordements en considérant le 
laminage des débits amont 
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Figure 12 : �3�R�L�Q�W�V���F�U�L�W�L�T�X�H�V���S�R�X�U���O�H���G�D�Q�J�H�U���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���G�D�Q�V���O�H���V�H�F�W�H�X�U�� 
du Ruisseau des Allamans 

Processus de lave torrentielle  

Une lave torrentielle de probabilité faible peut se développer sur le Ruisseau des Allamans 
(voir Figure 11 ci-dessus). Elle se propage av�H�F�� �X�Q�H�� �L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �I�R�U�W�H�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �V�D zone 
�G�¶�D�W�W�H�U�U�L�V�V�H�P�H�Q�W���V�L�W�X�p�H���H�Q�W�U�H���O�D���U�R�X�W�H���G�H���O�D���6�D�X�V�V�D���H�W���O�D���Uue des Allamans.  

Synthèse  

�(�Q�� �F�D�V�� �G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���� �H�Q��amont de la rue des Allamans, le danger est moyen (bleu, classes 2 
et 3) et faible (jaune, classe 1). Ces zones touchent de nombreuses habitations. Les 
débordements dans le secteur de la rue des Allamans et en aval sont de dangers, élevé (rouge, 
classe 6, très localisé), moyen (bleu, classe 2, 3 et localement 5) et faible (jaune, classe 1). Le 
�S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���H�V�W���G�\�Q�D�P�L�T�X�H�� 

  



�5�p�Y�L�V�L�R�Q���G�X���3�O�D�Q���*�p�Q�p�U�D�O���G�·�$ffectation 
Intégration des dangers naturels 
�'�D�Q�J�H�U�V���O�L�p�V���j���O�¶�H�D�X 

 5479 / 4003 page 17 de 23 

�/�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���V�F�p�Q�D�U�L�R�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���V�R�Q�W���U�p�V�X�P�p�V���D�X��Tableau 6 ci-après. 

 Débit débordé [m 3/s]   

 PE PM PF PTF Facteurs aggravants  

PC 1 - 3.3 4.1 8.2 Embâcle au passage inférieur 

PC 2 - - 3.3 3.9 Embâcle au passage inférieur 

PC 3 2.3 2.9 2.9 2.9 Alluvionnement 

PC 3.1 - - 0.3 2.3 Alluvionnement 

PC 3.2 - - 0.3 2.3 Alluvionnement 

PC 4 2.1 2.8 3.4 4.0 Embâcle au dépotoir 

PC 5 - - - 0.6 Rupture de digue 

PC 6 - - - - - 

PC 7 0.2 0.2 0.2 0.2 - 

PC 8 - - - - - 

Tableau 6 : Capacité des points critiques du Ruisseau des Allamans 

En cas de lave torrentielle, la zone de transit est caractérisée par un danger élevé (rouge, 
classe 7�������O�H�V���V�X�U�I�D�F�H�V���G�¶�D�W�W�H�U�U�L�V�V�H�P�H�Q�W���H�W���G�H���G�p�S�{�W���G�H���O�D���O�D�Y�H���V�R�Q�W���V�R�X�P�L�V�H�V���j���X�Q���G�D�Q�J�H�U��moyen 
(bleu, classe 4). En aval de la lave, et en rive droite de la route de la Saussa, une zone 
�G�¶�p�F�R�X�O�H�P�H�Q�W�� �j�� �I�R�U�W�H�� �F�R�Q�F�H�Q�W�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �P�D�W�p�U�L�D�X�[�� �I�L�Q�V�� �V�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H���� �/�¶�H�[�W�H�Q�V�L�R�Q�� �V�S�D�W�L�D�O�H�� �G�H�� �F�H�W��
écoulement est caractérisée par un danger faible (jaune, classe 1) lié à un processus 
�G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q�� 

2.2.7 Les ruisseaux du « Revers  » en rive gauche de la Sarine  

Comme la majorité des ruisseaux en rive gauche de la Sarine, appelé « Revers » �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V���G�H��
nom établi, afin de faciliter la compréhension, ils sont identifiés���� �G�¶ouest en est, par des lettres 
�G�D�Q�V���O�¶�p�W�X�G�H��[1]. 

Le ruisseau A���� �O�H�� �S�O�X�V�� �j�� �O�¶ouest, ou ruisseau des Chabloz, �V�¶�p�F�R�X�O�H�� �V�X�U�� �S�U�q�V�� �G�H�� ������ km. A 
�S�U�R�[�L�P�L�W�p���G�H���O�D���]�R�Q�H���G�¶�p�W�X�G�H�����F�H���U�X�L�V�V�H�D�X���S�U�p�V�H�Q�W�H���X�Q�H���S�H�Q�W�H���P�R�\�H�Q�Q�H���G�H�������� ; plus en amont, 
�L�O���V�¶�p�F�R�X�O�H���V�X�U���G�H�V���W�H�U�U�D�L�Q�V���S�U�p�V�H�Q�W�D�Q�W���G�H�V���S�H�Q�W�H�V���G�H���S�O�X�V���G�H���������� 

�$�X�� �G�U�R�L�W�� �G�H�� �O�D�� �]�R�Q�H�� �G�¶�p�W�X�G�H���� �O�H�� �U�X�L�V�V�H�D�X�� �%�� �V�¶�p�F�R�X�O�H�� �S�U�Lncipalement dans un tube enterré de 
diamètre 10 cm. Il sort de terre une quinzaine de mètres en amont de la jonction avec le 
ruisseau des Chabloz (ruisseau A) �H�W���V�¶�p�F�R�X�O�H���D�O�R�U�V���V�X�U���X�Q���S�U�R�I�L�O���W�R�W�D�O�H�P�H�Q�W���Q�D�W�X�U�H�O�� 

Le ruisseau C présente une pente comprise entre 30 % et 50 �������,�O���V�¶�p�F�R�X�O�H���V�X�U���O�D���P�D�M�H�X�U�H���S�D�U�W�L�H��
de son tracé dans un profil naturel. 

Au droit de la �]�R�Q�H���G�¶�p�W�X�G�H�����O�H���U�X�L�V�V�H�D�X���'���S�U�p�V�H�Q�W�H���X�Q�H���S�H�Q�W�H���G�H���O�¶�R�U�G�U�H���G�H������ %. Sur la majeure 
�S�D�U�W�L�H���G�H���V�R�Q���W�U�D�F�p�����F�H���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���V�¶�p�F�R�X�O�H���G�D�Q�V���X�Q���S�U�R�I�L�O���Q�D�W�X�U�H�O. 

�(�Q���D�P�R�Q�W���G�H���O�D���]�R�Q�H���G�¶�p�W�X�G�H�����O�H���U�X�L�V�V�H�D�X���(���S�U�p�V�H�Q�W�H���X�Q�H���S�H�Q�W�H���G�H���O�¶�R�U�G�U�H���G�H������ %. Au droit de la 
�]�R�Q�H���G�¶�p�W�X�G�H�����D�S�U�q�V���O�H���I�U�D�Q�F�K�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�¶�X�Q�H���]�R�Q�H���G�H���I�R�U�W�H���S�H�Q�W�H�����G�H���O�¶�R�U�G�U�H���G�H�������� %), sa pente 
�P�R�\�H�Q�Q�H���V�¶�D�E�D�L�V�V�H���j������ % puis 15 %. 
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Le ruisseau F présente un�H���S�H�Q�W�H���U�H�O�D�W�L�Y�H�P�H�Q�W���U�p�J�X�O�L�q�U�H���G�H�����������H�Q�Y�L�U�R�Q�����,�O���V�¶�p�F�R�X�O�H���D�X���I�R�Q�G���G�¶�X�Q��
thalweg naturel. Juste en amont du passage sous la route, le ruisseau F est rejoint par le 
ruisseau �*�����&�H���U�X�L�V�V�H�D�X���S�U�p�V�H�Q�W�H���X�Q�H���I�D�L�E�O�H���S�H�Q�W�H�����G�H���O�¶�R�U�G�U�H���G�H�����������H�W���V�¶�p�F�R�X�O�H��dans un profil 
naturel. 

�3�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q 

�/�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H�� �H�W�� �G�H�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�p�F�U�L�W�V�� �F�L-dessous sont représentés à la 
Figure 13. 

Ces �F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���V�R�Q�W���W�U�D�Y�H�U�V�p�V���S�D�U���G�H�V���U�R�X�W�H�V���G�H���F�D�P�S�D�J�Q�H���R�X���G�H�V���U�R�X�W�H�V���G�H���G�Hsserte locale. 
De manière générale, ces passages inférieurs (PC1 à 9) sont tous sous dimensionnés et un 
débordement est dès lors à attendre �j���S�D�U�W�L�U���G�¶évènements de probabilité élevée.  

�/�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �G�H�V�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V�� �H�V�W�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�P�H�Q�W�� �I�D�L�E�O�H�� �K�R�U�P�L�V�� �S�R�Xr le ruisseau des Chabloz 
(PC1) où le débordement engendre une intensité moyenne. 

 

Figure 13 �����3�R�L�Q�W�V���F�U�L�W�L�T�X�H�V���S�R�X�U���O�H���G�D�Q�J�H�U���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���G�D�Q�V���O�H���V�H�F�W�H�X�U���H�Q���U�L�Y�H���J�D�X�F�K�H���G�H���O�D��
Sarine (ruisseaux du « Revers ») 

Processus lave torre ntielle  

Une lave de probabilité moyenne peut se développer sur le ruisseau A (ruisseau des Chabloz). A 
la vue �G�H���O�D���P�R�U�S�K�R�O�R�J�L�H���G�X���W�H�U�U�D�L�Q���G�D�Q�V���O�D���]�R�Q�H���G�¶�p�W�X�G�H�����L�O���H�V�W���S�U�R�E�D�E�O�H���T�X�H���O�D���O�D�Y�H���V�H���G�L�Y�L�V�H���H�Q��
deux bras en amont du lieu-dit Clos des Pierres. Elle se propage av�H�F���X�Q�H���L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���I�R�U�W�H���M�X�V�T�X�¶�j��
sa �]�R�Q�H�� �G�¶�D�W�W�H�U�U�L�V�V�H�P�H�Q�W���S�R�X�U�� �V�R�Q�� �E�U�D�V�� �H�V�W�� �H�W�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �O�D�� �6�D�U�L�Q�H�� �S�R�X�U�� �V�R�Q�� �E�U�D�V�� �R�X�H�V�W (voir 
Figure 14). 
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Figure 14 : Carte des dangers laves torrentielles dans le secteur de Clos de Pierre 

Synthèse  

�(�Q���F�D�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q�����Oe danger est modéré (bleu, classe 3), localement élevé (rouge, classe 6) à 
�O�¶�R�X�H�V�W�� �G�X�� �S�p�U�L�P�q�W�U�H au PC1. Plusieurs fermes ainsi que des tronçons de routes secondaires 
sont situés dans une zone de danger modéré. Le départ des télécabines de Videmanette est 
situé en zone de danger moyen (bleu, classe 3), liée au débordement des ruisseaux D et E. Le 
�S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���H�V�W���G�\�Q�D�P�L�T�X�H�� 

  



�5�p�Y�L�V�L�R�Q���G�X���3�O�D�Q���*�p�Q�p�U�D�O���G�·�$ffectation 
Intégration des dangers naturels 
�'�D�Q�J�H�U�V���O�L�p�V���j���O�¶�H�D�X 

 5479 / 4003 page 20 de 23 

�/�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���V�F�p�Q�D�U�L�R�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���V�R�Q�W���U�p�V�X�P�p�V���D�X��Tableau 7 ci-après. 

  Débit débordé [m 3/s]   

 
Cours 

�G�¶�H�D�X 
PE PM PF PTF 

Facteurs aggravants  

PC 1 A 8.2 10.2 11.5 20.4 Embâcle au passage inférieur 

PC 2 B 1.4 1.7 2.0 3.4 Embâcle au passage inférieur 

PC 3 C 2.6 3.3 3.8 6.6 Embâcle au passage inférieur 

PC 4 D 1.2 1.6 1.8 3.2 Embâcle au passage inférieur 

PC 5 D 1.2 1.6 1.8 3.2 Embâcle au passage inférieur 

PC 6 E 1.4 1.8 2.1 3.6 Embâcle au passage inférieur 

PC 7 E 1.4 1.8 2.1 3.6 Embâcle au passage inférieur 

PC 8 F 0.4 0.5 0.6 1.0 Embâcle au passage inférieur 

PC 9 G 1.0 1.3 1.5 2.6 Embâcle au passage inférieur 

Tableau 7 : Capacité des points critiques des ruisseaux du Revers 

En cas de lave torrentielle, le danger est élevé (rouge, classe 8) à moyen (bleu, classe 5). 

2.2.8 La Sarine  

�6�H�O�R�Q�� �O�¶�p�W�X�G�H��[1], au droit �G�H�� �O�D�� �]�R�Q�H�� �G�¶�p�W�X�G�H, seules les infrastructures (parking et gare de 
départ) des télécabines de la Videmanette sont dans le lit majeur de la Sarine et donc 
potentiellement en danger. Une étude de la zone a été réalisée dans le cadre de la 
reconstruction des télécabines (voir [3]). Cette étude a débouché sur une série de mesures de 
protection contre les inondations qui ont été à ce jour réalisées. 

De plus, de manière générale les terrains en zones agricoles et/ou forestière situés dans le lit 
majeur sont inondables en cas de crue de la Sarine avec des intensités qui peuvent être fortes. 

2.2.9 Affluent du ruisseau des Fénils  �± Les Bodémos  

�&�H�V���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X���Q�H���S�R�V�V�p�G�D�Q�W���S�D�V de noms officiels, ils sont nommés affluent ouest et affluent 
est du ruisseau des Fénils �G�D�Q�V���O�¶�p�W�X�G�H��[1]. Ils possèdent tous �G�H�X�[���X�Q���E�D�V�V�L�Q���Y�H�U�V�D�Q�W���G�H���O�¶�R�U�G�U�H��
de 0.1 km2. �/�H���U�X�L�V�V�H�D�X���G�H�V���)�p�Q�L�O�V���Q�¶�H�V�W���S�D�V���F�R�P�S�U�L�V���G�D�Q�V���O�H���S�p�U�L�Pètre d�¶�p�W�X�G�H�� 

�3�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q 

�/�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �F�U�L�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�H�P�E�k�F�O�H�� �H�W�� �G�H�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�p�F�U�L�W�V�� �F�L-dessous sont représentés à la 
Figure 15. 

�8�Q���U�L�V�T�X�H���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���O�L�p���j���O�D���I�D�Lble capacité de certains passages inférieurs a été identifié.  

�3�R�X�U���O�¶�D�I�I�O�X�H�Q�W���H�V�W�����X�Q���G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W���G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���I�D�L�E�O�H���H�Q���D�P�R�Q�W�����3�&���� et au niveau de la route de 
la Saussa (PC3) est possible pour un événement de probabilité moyenne. �(�Q�� �D�Y�D�O���� �O�¶�R�X�Y�U�D�J�H��
�V�R�X�V���O�D���U�R�X�W�H���G�¶�D�F�F�q�V���D�X�[���E�k�W�L�P�H�Q�W�V�����3�&�������H�V�W���V�R�X�P�L�V���j���G�p�E�R�U�G�Hment limité de faible intensité en 
rive gauche dès la probabilité élevée. Pour cet ouvrage, un alluvionnement est aussi envisagé. 
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�3�R�X�U�� �O�¶�D�I�I�O�X�H�Q�W�� �R�X�H�V�W�����G�H�V�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V�� �G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �I�D�L�E�O�H�� �V�R�Q�W�� �S�R�V�V�L�E�O�H�V�� �G�q�V�� �O�D�� �S�U�R�E�D�E�L�O�L�W�p��
moyenne au niveau des ouvrages si�W�X�p�V�� �V�R�X�V�� �O�D�� �U�R�X�W�H�� �G�H�� �O�D�� �6�D�X�V�V�D�� ���3�&������ �H�W�� �O�D�� �U�R�X�W�H�� �G�¶�D�F�F�q�V��
aux bâtiments aval (PC4). 

Des bâtiments sont touchés �V�X�U���O�H�V���W�H�U�U�D�L�Q�V���H�Q���U�L�Y�H���J�D�X�F�K�H���H�W���G�U�R�L�W�H���G�H�V���G�H�X�[���F�R�X�U�V���G�¶�H�D�X�� 

Processus lave torrentielle  

Les zones de production de lave torrentielle et les b�D�V�V�L�Q�V���Y�H�U�V�D�Q�W�V���H�Q���D�P�R�Q�W���G�H���O�D���]�R�Q�H���G�¶�p�W�X�G�H��
sont faibles. �,�O���Q�¶�\�� �D�� �S�D�V���G�H���U�L�V�T�X�H���G�¶�X�Q�H���O�D�Y�H���S�R�X�U���G�H�V���p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���D�O�O�D�Q�W���M�X�V�T�X�¶�j�� �O�D���S�U�R�E�D�E�L�O�L�W�p��
faible. Un danger de laves torrentielles pour un évènement extrême reste cependant possible 
(non représenté sur la carte des dangers LTO). 

 

Figure 15 �����3�R�L�Q�W�V���F�U�L�W�L�T�X�H�V���S�R�X�U���O�H���G�D�Q�J�H�U���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���G�D�Q�V���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�H�V��affluents du ruisseau 
des Fénils 
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Synthèse  

�/�H�V�� �G�p�E�R�U�G�H�P�H�Q�W�V�� �O�L�p�V�� �j�� �F�H�V�� �G�H�X�[�� �F�R�X�U�V�� �G�¶�H�D�X�� �V�R�Q�W�� �H�Q�� �P�D�M�R�U�L�W�p�� �G�H�� �G�D�Q�J�H�U�� �P�R�\�H�Q�� ���E�O�H�X, 
classe 3) à faible (jaune, classe 1). 

�/�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���V�F�p�Q�D�U�L�R�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q���V�R�Q�W���U�p�V�X�P�p�V���D�X��Tableau 8 et au Tableau 9 ci-après. 

 Débit débordé [m 3/s]   

 PE PM PF PTF Facteurs aggravants  

PC 1     - 

PC 2 - - - - - 

PC 3 - 1.1 1.4 2.8 Embâcle au passage inférieur 

PC 4 - 1.1 1.4 2.8 Embâcle au passage inférieur 

Tableau 8 : Capacité �G�H�V���S�R�L�Q�W�V���F�U�L�W�L�T�X�H���G�X���O�¶�Dffluent du ruisseau des Fénils Ouest 

 

 Débit débordé [m 3/s]   

 PE PM PF PTF Facteurs aggravants  

PC 1 - 0.1 0.3 1.3 - 

PC 2 - - - - -- 

PC 3 - 1.0 1.1 1.9 Embâcle au passage inférieur 

PC 4 0.4 1.0 1.1 1.9 Embâcle au passage inférieur 

Tableau 9 : �&�D�S�D�F�L�W�p���G�H�V���S�R�L�Q�W�V���F�U�L�W�L�T�X�H���G�X���O�¶�Dffluent du ruisseau des Fénils Est 
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Annexe A  
 

�x �&�D�U�W�H�V���G�H�V���S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q 
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Annexe B  
 

�x Cartes des processus de lave torrentielle  
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